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Allgemeine Geschiftsbedingungen der Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisions-
aktieselskab, Stand 1. November 2025
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Abschlusspriifung, Bestitigungsleistungen und sonstige Leistungen

Diese Allgemeinen Geschiftsbedingungen, ein etwaiger Kooperationsvertrag sowie etwaige schriftlich vereinbarte Anderungen gelten fiir
samtliche von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab erbrachten Leistungen, unabhéngig von Art und Umfang,
soweit nicht ausdriicklich schriftlich individuelle Vereinbarungen iiber Abweichungen oder Anderungen getroffen werden. Diese Allgemei-
nen Geschéftsbedingungen gelten unabhéngig davon, ob Vertrige per E-Mail, Telefon oder auf andere Weise abgeschlossen werden. Im
Falle eines Widerspruchs zwischen den Bestimmungen der Allgemeinen Geschiftsbedingungen und des Kooperationsvertrages sind die im
Kooperationsvertrag festgelegten Bedingungen mafgebend.

Besondere Kaufbedingungen oder spezifische vom Mandanten gestellte Anforderungen an die zu erbringende Leistung, die etwa aus der
Auftragserteilung, aus Ausschreibungsunterlagen oder aus den Einkaufsbedingungen des Mandanten hervorgehen, sind nicht bindend, es
sei denn, Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab hat den betreffenden Bedingungen ausdriicklich schriftlich zuge-
stimmt, darunter auch anerkannt, dass es sich hierbei um eine Abweichung von diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen handelt.

An Angeboten hélt sich Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab 14 Tage ab Angebotsdatum gebunden, sofern sich
aus dem Angebot nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt.

Definition, Umfang und Ausfiihrung des Auftrags

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab verpflichtet sich, die vereinbarte Leistung ordnungsgeméB und fachgerecht
zum vereinbarten Termin und im vereinbarten Umfang zu erbringen. Soweit aus dem Kooperationsvertrag nichts anderes hervorgeht, sind
alle von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab genannten Termine als geschitzte Richtwerte zu verstehen. Die von
Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zu erbringenden Leistungen sind im Kooperationsvertrag beschrieben.

Fiir den Fall, dass die Auftragsbestitigung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab bzw. der Kooperationsver-
trag mit dem vom Mandanten erteilten Auftrag inhaltlich nicht {ibereinstimmt, hat der Mandant dies unverziiglich zu beanstanden. Ande-
renfalls ist der Mandant an den Inhalt der Auftragsbestatigung bzw. des Kooperationsvertrags gebunden.

Sofern Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab fiir den Mandanten auch andere Arbeiten als die im Kooperations-
vertrag explizit aufgefiihrten Leistungen ausfiihrt, steht Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab fiir diese Arbeiten
eine gesonderte Vergiitung zu. Etwaige von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab in diesem Zusammenhang zu-
satzlich erbrachte Leistungen fallen unter den Kooperationsvertrag und unterliegen denselben Bedingungen vorbehaltlich etwaiger Anpas-
sungen des Honorars und der Zeitplanung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab bewahrt ihre internen Arbeitsunterlagen, alle in elektronischer Form vorlie-
genden Daten sowie die Dokumentation fiir die Auftragsausfithrung fiir die Dauer von 5 Jahren auf. Die Originalunterlagen des Mandanten
werden spatestens nach Beendigung der Auftragsdurchfithrung zuriickgegeben; danach ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab fiir die weitere Aufbewahrung etc. nicht zusténdig.

Soweit im Kooperationsvertrag festgehalten wurde, welche zugelassene Wirtschaftspriifer/Partner und Mitarbeiter fiir die Erbringung der
Leistung zusténdig sind, ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab jederzeit berechtigt, die genannten Personen
durch andere zugelassene Wirtschaftspriifer/Partner und Mitarbeiter zu ersetzen.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist nicht verpflichtet, Empfehlungen, Schlussfolgerungen, Berichte oder
sonstige Produkte zu iiberarbeiten, weder in miindlicher noch in schriftlicher Form, nachdem diese dem Mandanten in endgiiltiger Form
ausgehandigt und ibermittelt wurden.

Pflichten des Mandanten

Der Mandant ist verpflichtet, im Rahmen der Auftragsausfithrung mit Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab nach
Treu und Glauben zu kooperieren, darunter sicherzustellen, dass Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab rechtzeitig
Zugang zu samtlichen fiir die Erbringung der vereinbarten Leistung erforderlichen Daten, Angaben und zustindigen Mitarbeitern des Man-
danten erhilt, sowie dazu, Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab umgehend iiber etwaige nach Einschitzung des
Mandanten fiir die Auftragsausfilhrung und die Erbringung der vereinbarten Leistung bedeutsame Vorschlage, Entwicklungen oder sonstige
Umsténde oder Problematiken zu informieren.

Sofern Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab fiir die Buchhaltung des Mandanten ein Buchhaltungsprogramm
einsetzt, fiir welches dem Mandanten die Moglichkeit zur Einsichtnahme gewéhrt wird, obliegt die Aufbewahrung von Buchhaltungsunter-
lagen und Jahresabschlussdaten geméf den Anforderungen des dénischen Rechnungslegungsgesetzes [Bogforingsloven] einschlie8lich des
rechtzeitigen Herunterladens der Buchhaltungsunterlagen und Jahresabschlussdaten dem Mandanten.

Der Mandant erkennt an, dass Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab den Zugang zum Programm ausschlieBlich
im Zusammenhang mit der Erbringung der vereinbarten Leistung gewéhrt und dass Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsak-
tieselskab nicht verpflichtet ist, die Buchhaltungsdaten des Mandanten nach Vertragsende aufzubewahren oder wiederherzustellen.

Es obliegt dem Mandanten, relevante Daten, Belege und Buchhaltungsunterlagen aus dem Programm selbst herunterzuladen und zu spei-
chern, bevor der Zugang zum Programm erlischt. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab iibernimmt keine Haftung
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fiir etwaige entstandene Verluste, darunter auch Datenverluste, die auf Versdaumnisse seitens des Mandanten, die Buchhaltungsdaten recht-
zeitig herunterzuladen und/oder Backups zu erstellen, zuriickzufiihren sind.

Qualititskontrolle

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist Mitglied des ddnischen Verbands zugelassener Wirtschaftspriifer FSR —
Danske Revisorer, der Anforderungen an die von Wirtschaftspriifungsunternehmen einzuhaltenden Ethik- und Qualitétsstandards festlegt.
Ferner unterliegt Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab den fiir Wirtschaftspriifer geltenden dénischen Rechtsvor-
schriften sowie den Bestimmungen des Verbandes FSR — Danske Revisorer iiber Beschwerdemdglichkeiten gegen Wirtschaftspriifer.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab unterliegt der Qualititskontrolle gemédf dem Gesetz iiber zugelassene Wirt-
schaftspriifer, dem Geldwischegesetz sowie den geltenden Datenschutzbestimmungen. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisions-
aktieselskab erfiillt stets die filir unsere Arbeit zu jeder Zeit geltenden berufsstandischen Standards und Normen sowie die fiir Wirtschafts-
priifer geltenden Fortbildungsanforderungen.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist Mitglied der Netzwerkorganisation Revisorgruppen Danmark, die unser
Qualitdtsmanagementsystem laufend aktualisiert und optimiert, sodass dies stets den geltenden gesetzlichen Bestimmungen entspricht. Im
Rahmen der Mitgliedschaft bei Revisorgruppen Danmark ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zudem jéhrli-
chen Qualitétskontrollen unterworfen.

Im Zusammenhang mit der Durchfithrung der Qualitétskontrollen kann Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab im
erforderlichen Umfang vertrauliche Informationen an die zustédndigen Behorden etc. weitergeben. Die Empfanger solcher Informationen
unterliegen der Verschwiegenheitspflicht und die Informationen werden ausschlieBlich zum Zwecke der Qualitatskontrolle verwendet.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab verpflichtet sich, jede Beschwerde sorgfiltig und innerhalb einer angemes-
senen Frist unter Beriicksichtigung der Art und des Inhalts der Beschwerde zu priifen. Fiir den Fall, dass eine von Senderjyllands Revision
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab erbrachte Leistung als weniger zufriedenstellend oder mangelhaft erachtet werden sollte, kann sich
der Mandant an den zusténdigen Ansprechpartner bei Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab wenden. Der Mandant
hat sich dabei innerhalb von 2 Wochen, nachdem etwaige Fehler oder Miangel an der erbrachten Leistung festgestellt wurden oder hétten
festgestellt werden miissen, mit Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab in Verbindung zu setzen. Senderjyllands
Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist dabei verpflichtet, etwaige Fehler oder Méngel innerhalb einer angemessenen Frist zu
beheben. Erfolgt die Kontaktaufnahme nicht innerhalb der vorgenannten Frist, so verliert der Mandant das Recht auf Nacherfiillung.

Elektronische Kommunikation

Die Parteien erkldren sich mit der Nutzung elektronischer Kommunikation im Zusammenhang mit der Erbringung der Leistung, der Ge-
nehmigung von Schriftstiicken und der laufenden Korrespondenz einverstanden. Die Parteien erkennen an, dass elektronische Kommuni-
kation unsicher sein kann, dass Informationen und Daten beschidigt oder vernichtet werden kdnnen, und dass Nachrichten und Informati-
onen Unbefugten zur Kenntnis gelangen konnen. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab und der Mandant sind fiir
den Schutz ihrer jeweils eigenen Systeme und Interessen im Zusammenhang mit der elektronischen Kommunikation verantwortlich. Sender-
jyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab und ihre Subunternehmer haften nicht fiir etwaige durch die Nutzung elektronischer
Daten, des Internets, von Programmen etc. entstehende Verluste oder Schédden, noch fiir unbefugte Zugriffe, Viren, Verzégerungen, Bescha-
digung oder Vernichtung von Daten etc., sofern die gesetzlichen Sicherheitsanforderungen in Bezug auf diese Art der Kommunikation
eingehalten werden.

Honorarberechnung und Zahlung

Das Honorar fiir die erbrachten Leistungen wird in der Regel nach Zeitaufwand zu den fiir die Partner und Mitarbeiter, die den Auftrag
ausgefiihrt haben, zu jeder Zeit geltenden Stundensitzen abgerechnet. Sofern kein festes Honorar vereinbart wurde, handelt es sich bei den
von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab gemachten Honorarangaben um Richtwerte. Wird von Senderjyllands
Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab bei Vertragsabschluss ein Honorar angegeben, so beruht dies auf den von den Parteien im
Rahmen des Kooperationsvertrags angegebenen Grundlagen und Voraussetzungen. Daraus folgt, dass Senderjyllands Revision Statsautori-
seret Revisionsaktieselskab auch dann, wenn fiir die zu erbringende Leistung ein festes Honorar vereinbart wurde, in den folgenden Féllen
berechtigt ist, eine Anpassung des vereinbarten Honorars vorzunehmen:

a) Die fiir die Erbringung der Leistung zugrunde liegenden Voraussetzungen haben sich geéndert.
b) Die angegebenen Voraussetzungen waren nicht richtig oder nicht vollstindig.
¢) Die unter a) und b) genannten Umsténde sind auf den Mandanten oder auf von diesem zu vertretende Umstidnde zuriickzufiihren.

Dariiber hinaus ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab berechtigt, fiir Arbeiten, die tiber den Umfang der ur-
spriinglichen Festhonorarvereinbarung hinausgehen, eine gesonderte Vergiitung zu berechnen.

Neben dem vereinbarten Honorar sind die mit der Auftragsausfilhrung verbundenen Kosten und Auslagen vom Mandanten zu erstatten,
soweit im Kooperationsvertrag und etwaigen schriftlichen Vertragsergéinzungen nichts anderes vereinbart wurde.

Die Rechnungsstellung erfolgt in der Regel nach erfolgter Ausfiihrung eines Auftrags. Bei groBeren Auftragen sowie bei Auftrégen, die sich
uber einen langeren Zeitraum erstrecken, werden die erbrachten Leistungen sukzessive in Rechnung gestellt. Senderjyllands Revision Stats-
autoriseret Revisionsaktieselskab behélt sich das Recht vor, in besonderen Fillen eine Vorauszahlung oder andere Sicherheiten fiir die
Zahlung zu verlangen.
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Zahlungsziel sind 14 Tage netto, soweit im Kooperationsvertrag und etwaigen schriftlichen Vertragsergianzungen nichts anderes vereinbart
wurde. Die Rechnungsstellung erfolgt in der Regel elektronisch per E-Mail.

Bei Uberschreitung der Zahlungsfrist hat der Mandant, soweit im Kooperationsvertrag und etwaigen schriftlichen Vertragserginzungen
nichts anderes vereinbart wurde, auf den félligen Betrag Zinsen in Hohe von 1,5 % je angefangenen Kalendermonat zu zahlen, gerechnet
ab dem letzten Filligkeitstermin bis zur Gutschrift des Betrags auf dem Bankkonto von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab.

Ubernimmt Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab fiir den Mandanten Verwaltungs-/Buchhaltungsaufgaben
und/oder die Lohn- und Gehaltsabrechnung, so werden die fiir die Erbringung dieser Leistungen benétigten Programmlizenzen gesondert
in Rechnung gestellt. Sofern der Mandant kein eigenes Programm zur Verfligung hat und Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab fiir die Leistungserbringung im Auftrag des Mandanten ein entsprechendes Programm einsetzt, werden dem Kunden die
Lizenzgebiihren fiir die Nutzung des Programms in Rechnung gestellt.

Der Mandant ist weder berechtigt, eine Aufrechnung des zu zahlenden Honorars vorzunehmen, noch dazu, ein Zuriickbehaltungsrecht gel-
tend zu machen oder wegen Verzug, Reklamation oder Gegenforderungen im Zusammenhang mit der konkreten Leistung oder sonstigen
Forderungen jeglicher Art die Zahlung zu verweigern. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab steht das Recht zu,
fiir den Mandanten ein Kreditlimit festzulegen, das jederzeit von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab nach ei-
genem Ermessen geédndert oder aufgehoben werden kann.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist berechtigt, die Leistung zuriickzuhalten, wenn der Mandant mit einer
Zahlung/Sicherheitsleistung in Verzug ist oder mit einer Nichterfiillung seitens des Mandanten zu rechnen ist. Dariiber hinaus ist Sender-
jyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab berechtigt, im Fall einer Kiindigung des Kooperationsvertrages das Honorar fiir
die bis Vertragskiindigung erbrachten Leistungen in Rechnung zu stellen. Dies gilt unabhédngig vom Kiindigungsgrund. Das Honorar wird
basierend auf den geltenden Stundensitzen und des Zeitaufwands berechnet.

Haftungsbeschrinkung

Stellt der Mandant Fehler oder Méngel an der erbrachten Leistung fest, so hat er dies unverziiglich schriftlich bei Senderjyllands Revision
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab unter Angabe der geltend gemachten Méngel zu reklamieren, vgl. jedoch Punkt 3.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet gemél den allgemeinen dinischen gesetzlichen Bestimmungen fiir
die erbrachte Leistung, jedoch mit folgenden Einschrankungen:

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet nur gegeniiber dem Mandanten und tibernimmt keine Haftung gegen-
iber anderen Parteien (einschlieBlich Dritter), die von der von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab erbrachten
Leistung profitieren, diese nutzen oder darauf Zugriff erhalten. Der Mandant verpflichtet sich, Senderjyllands Revision Statsautoriseret
Revisionsaktieselskab fiir etwaige nach billigem Ermessen seitens der Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab im
Zusammenhang mit von solchen anderen Parteien erhobenen Anspriichen entstandene Verbindlichkeiten, Verluste, Aufwendungen oder
sonstige Kosten wie auch fiir etwaige auf eine Vertragsverletzung seitens des Mandanten zuriickzufithrende Anspriiche zu entschiadigen und
von diesen schadlos zu halten.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet nicht fiir den Inhalt von miindlichen Berichten oder von im Rahmen
der Leistungserbringung erstellten Entwiirfen, die spater durch endgiiltige Leistungsergebnisse ersetzt werden.

Die Haftung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab erstreckt sich nicht auf Umsténde, die zum Zeitpunkt der
Leistungserbringung bzw. des Vertragsabschlusses nicht vorhersehbar waren.

Bei Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen, die keine Erteilung von Bestétigungsvermerken zu Priifungen mit hinreichender oder be-
grenzter Sicherheit beinhalten, ist die Haftung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab der Hohe nach auf das
Dreifache des vom Mandanten fiir die betreffende Leistung gezahlten Honorars (exkl. Mehrwertsteuer) beschriankt. Handelt es sich um eine
laufend zu erbringende Leistung, so dient das in den letzten 12 Monaten fiir die betreffende Leistung in Rechnung gestellte und bezahlte
Honorar als Berechnungsgrundlage im Rahmen der Haftungsbeschrankung.

Sofern fiir die betreffende Leistung vom Mandanten keine Zahlung geleistet wurde, konnen gegeniiber Senderjyllands Revision Statsauto-
riseret Revisionsaktieselskab keine Anspriiche geltend gemacht werden.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet nicht fiir Fehler von etwaigen Beratern, die Senderjyllands Revision
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab dem Mandanten empfohlen hat, und auch nicht fiir etwaige von Subunternehmern, die der Mandant
nach Vereinbarung mit Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab mit Teilen der Leistungserbringung beauftragt hat,
zu vertretende Fehler.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet im Innenverhéltnis zwischen Senderjyllands Revision Statsautoriseret
Revisionsaktieselskab und dem Mandanten nicht fiir ein etwaiges Mitverschulden im Zusammenhang mit der Leistungserbringung gegen-
tiber Behorden, wenn ein solches Mitverschulden auf unrichtige Angaben vonseiten des Mandanten oder in anderer Weise auf grob fahrlés-
siges oder vorsitzliches Verhalten oder Unterlassen seitens des Mandanten im Innenverhéltnis zwischen Senderjyllands Revision Statsau-
toriseret Revisionsaktieselskab und dem Mandanten zuriickzufiihren ist. Der Mandant verpflichtet sich, Senderjyllands Revision Statsauto-
riseret Revisionsaktieselskab fiir etwaige im Zusammenhang mit solchen gegeniiber der Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab erhobenen Anspriichen entstandene Verbindlichkeiten, Verluste, Aufwendungen oder sonstige Kosten, darunter auch Buf3-
gelder, zu entschiddigen und von diesen schadlos zu halten.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet nicht fiir indirekte Verluste, Folgeschéden oder sonstige finanzielle
Verluste, darunter z. B. etwaige Firmenwert- oder Imageverluste, entgangene Gewinne, Betriebsausfille oder Datenverluste. Senderjyllands
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Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab haftet nicht fiir auf Cyberangriffe oder IT-Abstiirze zuriickzufithrende Schdden oder Ver-
luste. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab kann fiir Anspriiche, die sich aus unrichtigen, irrefilhrenden oder un-
vollstindigen Informationen und Daten oder unrichtiger Dokumentation ergeben, die von anderen Parteien als Senderjyllands Revision
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab herbeigeschaftt wurden, nicht haftbar gemacht werden.

Im Zusammenhang mit Aufgaben, die eine Priifung, Durchsicht oder die Erteilung eines Bestitigungsvermerks beinhalten und zwingenden
Vorschriften oder berufsstédndischen Standards unterliegen, finden etwaige Bestimmungen in Bezug auf die Haftungsbeschriankung von
Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab keine Anwendung.

Geheimhaltung

Die Parteien verpflichten sich gegenseitig, sémtliche von der jeweils anderen Partei zur Verfiigung gestellten Unterlagen und Informationen,
einschlieBlich der Schlussfolgerung zur erbrachten Leistung, vertraulich zu behandeln.

Alle Mitarbeiter von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab unterliegen der Schweigepflicht, sodass samtliche der
Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab im Zusammenhang mit der Ausfithrung eines Auftrags iiberlassenen Infor-
mationen als vertraulich gelten.

Weder der Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab noch dem Mandanten ist es gestattet, sich ohne vorherige schrift-
liche Zustimmung der anderen Partei 6ffentlich tiber diese oder deren Leistungen zu dullern. Vor der Veroffentlichung von Dokumenten,
Berichten o. A., aus denen der Firmenname von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab hervorgeht, ist von Sender-
jyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab eine Genehmigung zur Veroffentlichung einzuholen. Nach Erbringung der Leistung
ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab jedoch berechtigt, sich auf loyale Weise durch Anfiihrung des Namens
und des Logos des Mandanten beispielsweise im Zusammenhang mit Angebotsabgaben, Prisentationen oder Schulungen auf den Mandan-
ten und den Auftrag zu beziehen, soweit dies vom Mandanten nicht schriftlich untersagt wurde.

Die Vertraulichkeitsklausel findet keine Anwendung auf aufgrund einer gesetzlichen Verpflichtung, eines Urteils, eines Beschlusses o. A.
offengelegte Unterlagen und Informationen etc.

Die Unternehmenspolitik von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab sieht vor, fiir jede Art von Kommunikation,
ob in Brief- oder elektronischer Form, ein hohes Maf} an Sicherheit aufrechtzuerhalten. Dessen ungeachtet kann Senderjyllands Revision
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab fiir etwaige Sicherheits- und Vertraulichkeitsverletzungen im Rahmen der Ubermittlung iiber elekt-
ronische Kommunikationsmittel nicht haftbar gemacht werden.

Geldwischevorschriften

Gemil den gesetzlichen Bestimmungen zur Bekdmpfung von Geldwische ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktiesels-
kab verpflichtet, iiber die fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten geltenden Bestimmungen zu informieren. So hat Senderjyllands
Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab u. a. Identitdtsdaten einzuholen und zu iiberpriifen sowie zu Beginn des Mandantenverhalt-
nisses die erforderliche Ausweisdokumentation einzuholen. Bei Verdacht auf Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung wird Sender-
jyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab die in Bezug auf weitere durchzufithrende Untersuchungen erforderlichen Doku-
mente und Registrierungsdaten einholen.

Die von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab eingeholten Informationen werden im gemeinsamen Interesse so
lange aufbewahrt, wie es nach Ermessen von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab erforderlich ist, gemaf3 den
gesetzlichen Bestimmungen jedoch mindestens fiir die Dauer von 5 Jahren. Nach Beendigung des Mandantenverhiltnisses werden perso-
nenbezogene Daten nach 5 Jahren geldscht. Dem Mandanten steht das Recht auf Auskunft {iber die gespeicherten Daten sowie auf Berich-
tigung etwaiger fehlerhafter Daten zu.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist gemdfl Geldwaschegesetz verpflichtet, Informationen iiber die Identitdt
des Mandanten einzuholen und zu speichern.

Personenbezogene Daten werden von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ohne Zustimmung des Mandanten
nicht an Dritte weitergegeben. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab kann jedoch verpflichtet sein, Informationen
iiber das Mandantenverhéltnis etc. an die dédnische Zentralstelle fiir Geldwéscheaufsicht [Hvidvasksekretariatet] weiterzugeben.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab unterliegt einer Untersuchungs- und Meldepflicht in Relation zu den Trans-
aktionen, Mitteln oder Aktivitdten des Mandanten, sofern seitens Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab der Ver-
dacht oder ein berechtigter Grund zu der Annahme besteht, dass Transaktionen, Mittel oder Aktivititen moglicherweise mit Geldwasche
oder Terrorismusfinanzierung in Verbindung stehen oder gestanden haben. Dies gilt z. B. bei — in Anbetracht des Mandanten — komplexen
oder ungewohnlich groflen Transaktionen und Transaktionsmustern sowie Transaktionen mit Bezug zu Landern oder Gebieten, bei denen
von einem erhohten Risiko auszugehen ist, dass die Aktivititen mit Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung im Zusammenhang stehen
konnten. In Fillen, in denen ein Verdacht auf Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung nicht entkriftet werden kann, ist Senderjyllands
Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab verpflichtet, die Zentralstelle fiir Geldwascheaufsicht zu informieren.

Nutzungs-, Eigentums- und Urheberrechte

Dem Mandanten werden die erforderlichen Rechte zur Nutzung der ihm von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
im Rahmen der Leistungserbringung zur Verfiigung gestellten Unterlagen eingerdumt; das Urheberrecht und andere geistige Eigentums-
rechte gehdren und verbleiben jedoch bei Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab.
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Interessenkonflikte

Es ist die Praxis von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zu priifen, ob ein Interessenkonflikt vorliegen konnte,
bevor sich Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zur Erbringung einer Leistung verpflichtet. Senderjyllands Re-
vision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab kann aufgrund der angebotenen Leistungsvielfalt nicht garantieren, dass alle Situationen, in
denen ein Interessenkonflikt vorliegen konnte, sofort erkannt werden. Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab for-
dert daher den Mandanten auf, Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab unverziiglich zu informieren, sofern der
Mandant auf einen moglichen Interessenkonflikt aufmerksam wird.

Sollte ein tatséchlicher oder potenzieller Interessenkonflikt festgestellt werden und Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsak-
tieselskab der Auffassung sein, dass die Interessen des Mandanten durch das Ergreifen entsprechender Mafinahmen angemessen geschiitzt
werden konnen, wird Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab die erforderlichen Mafinahmen und Ablaufe mit dem
Mandanten erdrtern.

Personenbezogene Daten

Im Zusammenhang mit der Erbringung der vereinbarten Leistung werden in Ubereinstimmung mit den zu jeder Zeit in Dénemark geltenden
gesetzlichen Bestimmungen, einschl. des ddnischen Datenschutzgesetzes und der EU-Datenschutzgrundverordnung, personenbezogene Da-
ten von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab erhoben und verarbeitet.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist Verantwortliche fiir die von ihr zur Erfiillung der gesetzlichen Pflichten
von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab, z. B. gemafl dem dénischen Rechnungslegungsgesetz sowie dem déni-
schen Geldwischegesetz, erhobenen und verarbeiteten personenbezogenen Daten sowie fiir die Verarbeitung der von Senderjyllands Revi-
sion Statsautoriseret Revisionsaktieselskab im Rahmen des Vertragsabschlusses und der laufenden Zusammenarbeit mit dem Mandanten
erhobenen und verarbeiteten personenbezogenen Daten.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist grundsétzlich Verantwortliche fiir die ihrerseits im Rahmen der Erbrin-
gung der vereinbarten Leistung erhobenen und verarbeiteten personenbezogenen Daten. Somit sind die Parteien jeweils selbst fiir die Ein-
haltung der Datenschutzvorschriften in Bezug auf die ihrerseits stattfindende Verarbeitung personenbezogener Daten verantwortlich und
haben dabei u. a. auch sicherzustellen, dass die erforderliche Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten gegeben
ist.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab hat eine Datenschutzpolitik zur Verarbeitung personenbezogener Daten von
Personen, mit denen Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab keinen direkten Kontakt hat, darunter die Mitarbeiter,
Kunden, Kooperationspartner etc. des Mandanten, erstellt. Die Datenschutzerklarung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab ist auf der Website von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab einsehbar. Es obliegt dem Mandan-
ten, seine Mitarbeiter, Kunden etc. iiber die Datenschutzpolitik von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zu in-
formieren, z. B. durch einen Link zur Datenschutzerkldrung.

Sofern der zwischen den Parteien abgeschlossene Vertrag Leistungen wie Buchfiihrung, Lohnbuchhaltung, Erstellung von Jahresabschliis-
sen und Steuerberechnungen ohne Bestitigungs- und Bewertungsleistungen umfasst, die eine Verarbeitung personenbezogener Daten sei-
tens der Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab beinhaltet, ist Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisions-
aktieselskab in Bezug auf die diesbeziigliche Datenverarbeitung als Auftragsverarbeiter titig. In solchen Féllen sind die Parteien zum Ab-
schluss eines Auftragsverarbeitungsvertrages verpflichtet, der sodann als Anhang zu diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen Teil dieser
wird.

Im Zusammenhang mit kombinierten Leistungen, bei denen Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab aufgrund der
Art und Beschaffenheit der zu erbringenden Leistung sowohl Verantwortlicher als auch Auftragsverarbeiter ist, gilt der Auftragsverarbei-
tungsvertrag nur fiir den Teil der Leistung, fiir den Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab als Auftragsverarbeiter
tatig ist.

Beendigung des Vertragsverhiiltnisses

Wird Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab als Abschlusspriifer gewihlt, so kann das Priifungsmandat geméaf3 den
geltenden Bestimmungen beendet werden.

Sofern im Kooperationsvertrag keine Kiindigungsfrist angegeben ist, endet der Vertrag nach Erbringung der Leistung. Senderjyllands Re-
vision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist aulerdem berechtigt, den Vertrag unter Einhaltung einer Frist von einem Monat zu kiindi-
gen, soweit nach geltendem Recht zuléssig. Die Kiindigung bedarf der Schriftform.

Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ist berechtigt, den Vertrag schriftlich mit sofortiger Wirkung zu kiindigen,
wenn nach Auffassung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab die Erfiillung des Vertrags durch Senderjyllands
Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab aufgrund gesetzlicher Bestimmungen, geltenden Rechts oder der vorliegenden Umstinde
(einschlieBlich etwaiger Anderungen der Eigentums- oder Kontrollverhiltnisse seitens des Mandanten) ganz oder teilweise rechtswidrig ist
und gegen die Unabhéngigkeitsvorschriften, denen Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab unterliegt, und gegen
die internen Regelungen und/oder Vorschriften von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab verstoft.

Im Fall einer wesentlichen Vertragsverletzung ist die geschidigte Partei berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten, sofern die Vertragsverlet-
zung nicht innerhalb einer angemessenen Frist, nachdem die geschidigte Partei die verletzende Partei auf die wesentliche Vertragsverletzung
hingewiesen und Abhilfe verlangt hat, behoben wird.

Ein Vertragsriicktritt ist jedoch friihestens dann moglich, wenn die wesentliche Vertragsverletzung nicht innerhalb von 14 Tagen nach der
Ubermittlung einer schriftlichen Aufforderung behoben wurde. In der Aufforderung ist der Grund der Vertragsverletzung anzugeben und
der Riicktritt vom Vertrag fiir den Fall, dass die Vertragsverletzung nicht bis zum Ablauf der 14-tidgigen Frist behoben wird, anzukiindigen.
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13.6 Jeder Verstof gegen die Zahlungspflicht seitens des Mandanten gilt als wesentliche Vertragsverletzung und berechtigt Senderjyllands Re-
vision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab dazu, ungeachtet der unter Punkt 13.4 bis 13.5 aufgefiihrten Bestimmungen fristlos vom Ver-
trag zurlickzutreten.

14 Hohere Gewalt

14.1 Im Falle hoherer Gewalt werden die vertraglichen Pflichten von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab ausgesetzt,
solange Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab von hoherer Gewalt betroffen ist.

14.2  Als hohere Gewalt gelten Umsténde, die sich nach billigem Ermessen der Kontrolle von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab entziehen und dazu fiihren, dass Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab nicht in der Lage ist, ihre
vertraglichen Pflichten zu erfiillen, und die vor Vertragsschluss oder vor Beginn der Leistungserbringung verniinftigerweise von Sender-
jyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab nicht hétten vorhergesehen oder beriicksichtigt werden miissen oder koénnen, da-
runter z. B. Cyberangriffe, Epidemien, Pandemien, Gesundheitskrisen sonstiger Art und sonstige Umsténde, die sich nach billigem Ermes-
sen der Kontrolle von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab entziehen. Umsténde bei Subunternehmern gelten,
sofern sie unter die vorstehenden Bedingungen fallen, ebenfalls als hohere Gewalt seitens Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisi-
onsaktieselskab.

15 Anzuwendendes Recht und Gerichtsstand

15.1 Die von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zu erbringenden Leistungen und diese Allgemeinen Geschiftsbe-
dingungen unterliegen danischem Recht unter Ausschluss der Kollisionsnormen.

15.2  Samtliche sich zwischen den Parteien ergebenden Meinungsverschiedenheiten oder Streitigkeiten tiber die Auslegung des Kooperationsver-
trags und/oder dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen werden nach danischem Recht durch die ddnischen Gerichte entschieden, wobei
das fiir den Hauptsitz von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab zustindige Gericht als vereinbarter Gerichtsstand
gilt.

Anlage 1
Zweck und Umfang von Auftrigen zur Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung

Ziel und Zweck unserer Arbeit ist es, eine Erklarung zu unserer im Rahmen der Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung erbrachten Leistung
abgeben zu konnen.

Unsere Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung wird in Ubereinstimmung mit dem internationalen Standard zu priifungsnahen Leistungen
(International Standard on Related Services) durchgefiihrt. Aufgrund dessen sind wir zur Einhaltung des internationalen Verhaltenskodex fiir Be-
rufsangehorige der International Ethics Standards Board for Accountants (IESBA-Kodex) sowie der sonstigen in Danemark geltenden Anforde-
rungen verpflichtet.

Wir weisen darauf hin, dass wir, da ein Auftrag zur Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung keine Bestitigungs- oder Bewertungsleistung
beinhaltet, nicht verpflichtet sind, die uns von der Geschéftsleitung fiir die Finanzberichterstattung zur Verfiigung gestellten Daten und Angaben
auf Richtigkeit oder Vollstiandigkeit zu priifen oder anderweitig Nachweise einzuholen, aufgrund derer die Abgabe eines Priifungs- oder Review-
Urteils unsererseits moglich wére. Dementsprechend wird von uns kein Priifungs- oder Review-Urteil dariiber abgegeben, inwieweit die Finanz-
berichterstattung gemaf dem zugrunde liegenden Rahmenkonzept ein den tatsdchlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild vermittelt.

Verantwortlichkeiten von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

In Ubereinstimmung mit dem internationalen Standard zu priifungsnahen Leistungen leisten wir Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung auf
der Grundlage der von der Geschéftsleitung zur Verfiigung gestellten Daten und Angaben.

Bei einem Auftrag zur Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung besteht unsere Aufgabe darin, die Geschéftsleitung basierend auf unserer
Expertise im Bereich Rechnungs- und Berichtswesen bei der Erstellung und Darstellung der Finanzberichte zu unterstiitzen. Da es sich hierbei
nicht um eine Priifung oder priiferische Durchsicht handelt und wir wie oben erwihnt nicht verpflichtet sind, die uns von der Geschéftsleitung fiir
die Finanzberichterstattung zur Verfiigung gestellten Daten und Angaben auf Richtigkeit oder Vollstandigkeit zu priifen, wird von uns kein Prii-
fungs- oder Review-Urteil dariiber abgegeben, inwieweit die Finanzberichterstattung ein den tatsdchlichen Verhiltnissen entsprechendes Bild
vermittelt.

Im Rahmen der Erbringung unserer Unterstiitzungsleistung wird die Geschéftsleitung und, sofern erforderlich, die oberste Fithrungsebene von uns
aufgefordert, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung uns gegeniiber gemachten Angaben schriftlich zu bestétigen.

Verantwortlichkeiten der Geschiftsleitung

Die Unterstiitzung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab im Rahmen der Finanzberichterstattung erfolgt unter der
Voraussetzung, dass Sie als Geschéftsleitung anerkennen und verstehen, dass Folgendes in Threr Verantwortung liegt:

*  Die Vorbereitung und Erstellung von Finanzberichten, die gemafl dem zugrunde liegenden Rahmenkonzept ein den tatséchlichen Verhéltnissen
entsprechendes Bild vermitteln;

* Die Erstellung eines Lageberichts, der eine den tatsdchlichen Verhéltnissen entsprechende Darstellung der Entwicklung der Geschéftstétigkeit,
der wirtschaftlichen und finanziellen Lage, des Jahresergebnisses sowie der Vermdgens- und Finanzlage des Unternehmens enthélt wie auch
eine Beschreibung der wesentlichen Risiken und Unsicherheitsfaktoren, denen das Unternehmen gegeniibersteht, sofern ein Lagebericht vor-
geschrieben oder aus anderen Griinden relevant ist;
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* Die Beurteilung der Fihigkeit des Unternehmens zur Fortfilhrung der Unternehmenstitigkeit sowie der Angemessenheit der Finanzberichter-
stattung vor dem Hintergrund des Rechnungslegungsgrundsatzes der Fortfithrung der Unternehmenstétigkeit;

» Die Richtigkeit und Vollstindigkeit der von der Geschiftsleitung zum Zwecke der Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung zur Verfii-
gung gestellten Buchungssitze, Unterlagen, Erkldrungen und sonstigen Informationen;

*  Sémtliche fur die Erstellung und Darstellung der Finanzberichte erforderlichen Ermessensentscheidungen, einschlie8lich etwaiger mit Unter-
stlitzung von Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab im Rahmen des Auftrags zur Unterstiitzung bei der Finanzbe-
richterstattung getroffener Ermessensentscheidungen;

»  Die Erfassung samtlicher relevanter Geschéftsvorfille im Buchhaltungsprogramm;

*  Alle sonstigen Finanzberichte, bei deren Erstellung Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab Unterstiitzung leistet.

Zur Wahrnehmung der ihr obliegenden Verantwortung fiir die Buchfithrung und die Vermoégensverwaltung wird die Geschéftsleitung u. a. durch
geeignete Geschéftsprozesse und interne Kontrollen sicherstellen, dass die erfassten Buchungssitze alle relevanten Geschéftsvorfalle abdecken
und die Erfassung liickenlos und genau erfolgt ist. Die Implementierung von Geschéftsprozessen und internen Kontrollen dient zudem dazu,
etwaige Betrugsfille in Form von Missbrauch des Unternehmensvermogens und absichtlichen Fehlinformationen in der Finanzberichterstattung
zu verhindern und aufzudecken.

Jedes Mitglied der Geschiftsleitung ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung rechtzeitig
geleistet und genehmigt werden kann, sodass die Finanzberichte innerhalb der gesetzlich vorgeschriebenen Fristen beim dénischen Gewerbe- und
Gesellschaftsamt (Erhvervsstyrelsen) und den sonstigen zustindigen Behorden eingereicht werden konnen. Zudem obliegt es der Geschiftsleitung,
sicherzustellen, dass die Buchhaltung und die vorgenommenen Buchungen die Bestimmungen des dénischen Rechnungslegungsgesetzes
(Bogforingsloven) erfiillen. Dariiber hinaus ist die Geschéftsleitung dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass bei allen Erfolgs- und Bestandskon-
ten samtliche Buchungen und Abgrenzungen korrekt erfasst wurden sowie dass die erforderlichen Abstimmungen, Aufschliisselungen, Aufstel-
lungen und Analysen erstellt wurden. Obiges gilt, sofern im Kooperationsvertrag nichts anders vereinbart wurde.

Berichterstattung

Kompilationsbericht/Erklirung zur Finanzberichterstattung

Zum Abschluss des Auftrags zur Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung wird von uns ein Kompilationsbericht erstellt. Dieser enthélt eine
Erlduterung zur Finanzberichterstattung, jedoch kein Priifungsurteil, vgl. oben.

Im Zusammenhang mit dem Erstellen eines Kompilationsberichts und der Erteilung einer Erklarung zur Finanzberichterstattung besteht, wie es
bei einer Priifung, einer erweiterten priiferischen Durchsicht oder einem Review der Fall ist, nicht die Moglichkeit der Erteilung eines einge-
schrankten Bestidtigungsvermerks, sofern gewisse Sachverhalte oder Rechnungsposten etc. nicht mit dem zugrunde liegenden Rahmenkonzept
ibereinstimmen sollten. Sollten solche Sachverhalte festgestellt werden und die Geschiftsleitung einer Anpassung dieser an das zugrunde liegende
Rahmenkonzept nicht zustimmen, haben wir keine andere Moglichkeit, als vom Auftrag zuriickzutreten und somit von der Erteilung einer Erklé-
rung zur Finanzberichterstattung abzusehen.

Wie oben beschrieben handelt es sich bei einem Auftrag zur Unterstiitzung bei der Finanzberichterstattung (z. B. der Erstellung eines Jahresab-
schlusses) um einen Auftrag, bei dem wir mit unserer Erklarung keinerlei Priifungssicherheit ausdriicken. Dementsprechend wird von uns kein
Priifungsurteil dazu abgegeben, inwieweit die Finanzberichterstattung geméf dem zugrunde liegenden Rahmenkonzept ein den tatsachlichen Ver-
héltnissen entsprechendes Bild vermittelt.

Kommunikation

Gemal dem internationalen Standard zu priifungsnahen Leistungen (International Standard on Related Services) sind wir verpflichtet, die Ge-
schiftsleitung oder, sofern erforderlich, die oberste Fiihrungsebene des Unternehmens iiber alle im Rahmen der Auftragsdurchfiihrung festgestell-
ten Sachverhalte zu benachrichtigen, die nach unserem pflichtgeméaBen Ermessen der Aufmerksamkeit der Geschéftsleitung bediirfen, darunter:

* unsere Einschétzung der angewandten Rechnungslegungsgrundsitze, einschlieBlich der Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden, der
rechnungslegungsrelevanten Schitzungen und der sonstigen in den Finanzberichten enthaltenen Daten und Angaben,

e etwaige im Rahmen der Auftragsdurchfithrung aufgetretene Schwierigkeiten von wesentlicher Bedeutung.

Unsere Kommunikation mit der Geschiftsleitung kann sowohl in miindlicher als auch schriftlicher Form erfolgen, je nachdem, wie es unserer
Einschétzung nach am zweckmaBigsten ist.
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Anhang zu den Allgemeinen Geschiiftsbedingungen
Senderjyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
Auftragsverarbeitungsvertrag, Stand 1. Juli 2025

gemdl Art. 28 Abs. 3 der Verordnung (EU) 2016/679 (Datenschutz-Grundverordnung/DSGVO) zur Regelung der Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten durch den Auftragsverarbeiter.

Dieser Vertrag wird zwischen dem unterzeichnenden Mandanten, im Folgenden ,,der fiir die Verarbeitung Verantwortliche* genannt, und Sender-
jyllands Revision Statsautoriseret Revisionsaktieselskab, im Folgenden ,,der Auftragsverarbeiter” genannt, geschlossen, die im Folgenden jeweils
als ,,die Partei* und gemeinsam als ,,die Parteien* bezeichnet werden.

VEREINBART WURDEN die nachstehenden Standardvertragsbedingungen (die Vertragsbedingungen) im Hinblick auf die Einhaltung der
DSGVO und die Gewibhrleistung des Rechts auf Datenschutz und Schutz der Privatsphére sowie der Grundrechte und -freiheiten natiirlicher
Personen.

Inhalt

1
2 Priaambel

3 Rechte und Pflichten des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

4 Der Auftragsverarbeiter handelt auf Anweisung
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9 Unterstiitzung des fiir die Datenverarbeitung Verantwortlichen

10 Mitteilung iiber Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten
11 Lbéschung und Riickgabe von Daten

12 Audits, einschlieBlich Inspektionen

13 Sonstige zwischen den Parteien getroffene Vereinbarungen
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Anhang B Unterauftragsverarbeiter

Anhang C Anweisung fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten
Anhang D Sonstige zwischen den Parteien getroffene Vereinbarungen

Priambel

2.1  Diese Vertragsbedingungen legen die fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen geltenden Rechte und Pflichten fest.

2.2 Die Vertragsbedingungen dienen der Einhaltung von Art. 28 Abs. 3 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europédischen Parlaments und des
Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und
zur Authebung der Richtlinie 95/46/EG (DSGVO).

2.3 Im Rahmen der Erbringung der in den Allgemeinen Geschaftsbedingungen beschriebenen Leistungen seitens des Auftragsverarbeiters wer-
den von diesem im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen personenbezogene Daten in Ubereinstimmung mit diesen Vertrags-

bedingungen verarbeitet.

2.4  Diese Vertragsbedingungen haben Vorrang vor etwaigen entsprechenden Bestimmungen in anderen zwischen den Parteien bestehenden
Vertrégen.

2.5  Die vier Anhinge zu diesen Vertragsbedingungen sind ein integrierter Bestandteil der Vertragsbedingungen.

2.6 Anhang A enthilt Einzelheiten zur Verarbeitung personenbezogener Daten, einschlieflich Angaben zum Zweck und zur Art der Datenver-
arbeitung, zur Art der personenbezogenen Daten, zu den Kategorien der betroffenen Personen und zur Dauer der Verarbeitung.

2.7  Anhang B enthélt die Bedingungen des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen fiir den Einsatz von Unterauftragsverarbeitern durch den
Auftragsverarbeiter.
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Anhang C enthilt die Anweisungen des fiir die Datenverarbeitung Verantwortlichen beziiglich der Verarbeitung personenbezogener Daten
durch den Auftragsverarbeiter, eine Beschreibung der mindestens vonseiten des Auftragsverarbeiters zu ergreifenden Sicherheitsmaf3nah-
men sowie eine Beschreibung der Aufsicht iiber den Auftragsverarbeiter und etwaige Unterauftragsverarbeiter.

Anhang D enthilt Bestimmungen zu sonstigen, nicht unter die Vertragsbedingungen fallenden Aktivitaten.

Die Vertragsbedingungen nebst dazugehdriger Anhénge sind von beiden Parteien schriftlich aufzubewahren, evtl. auch in elektronischer
Form.

Diese Vertragsbedingungen entbinden den Auftragsverarbeiter nicht von etwaigen ihm unmittelbar durch die DSGVO oder andere gesetz-
liche Bestimmungen auferlegten Pflichten.

Rechte und Pflichten des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

Es obliegt dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, sicherzustellen, dass die Verarbeitung personenbezogener Daten im Einklang mit der
DSGVO (siehe Artikel 24 DSGVO), den Datenschutzbestimmungen anderer Rechtsvorschriften der EU oder der Mitgliedstaaten sowie
diesen Vertragsbedingungen erfolgt (in diesen Vertragsbedingungen enthaltene Bezugnahmen auf , Mitgliedstaaten® sind als Bezugnahme
auf ,,EWR-Mitgliedstaaten” zu verstehen).

Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche hat das Recht und die Pflicht, Entscheidungen iiber die Zwecke und Mittel der Verarbeitung
personenbezogener Daten zu treffen.

So obliegt es u. a. dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, sicherzustellen, dass die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den
Auftragsverarbeiter auf Anweisung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen stets auf einer giiltigen Rechtsgrundlage erfolgt.

Der Auftragsverarbeiter handelt auf Anweisung

Der Auftragsverarbeiter darf personenbezogene Daten nur auf dokumentierte Anweisung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verar-
beiten, sofern etwaige Rechtsvorschriften der EU oder der Mitgliedstaaten, denen der Auftragsverarbeiter unterliegt, nicht etwas anderes
verlangen. Die diesbeziigliche Anweisung ist in den Anhéingen A und C genauer festzulegen. Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche kann
auch wihrend der Verarbeitung personenbezogener Daten nachtrégliche Anweisungen erteilen; solche Anweisungen sind jedoch stets zu
dokumentieren und schriftlich abzufassen, evtl. auch in elektronischer Form, sowie zusammen mit diesen Vertragsbedingungen aufzube-
wahren.

Der Auftragsverarbeiter hat den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen unverziiglich zu informieren, wenn seiner Auffassung nach eine
Anweisung gegen die DSGVO oder gegen andere Datenschutzbestimmungen der EU oder der Mitgliedstaaten verstoft.

Verschwiegenheit

Der Auftragsverarbeiter darf nur Personen, die den Weisungsbefugnissen des Auftragsverarbeiters unterliegen, sich zur Vertraulichkeit ver-
pflichtet haben oder einer entsprechenden gesetzlichen Verschwiegenheitspflicht unterliegen, Zugang zu den im Auftrag des fiir die Verar-
beitung Verantwortlichen verarbeiteten personenbezogenen Daten gewéhren, und das nur im erforderlichen Umfang. Die Liste der Personen,
die Zugang erhalten haben, ist regelméBig zu {iberpriifen. Wenn vor dem Hintergrund dieser Uberpriifung der Zugang zu personenbezogenen
Daten nicht mehr erforderlich ist, kann dieser gesperrt werden, sodass die personenbezogenen Daten fiir die betreffenden Personen nicht
mehr zugénglich sind.

Auf Verlangen des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen muss der Auftragsverarbeiter nachweisen konnen, dass die betreffenden Personen,
die den Weisungsbefugnissen des Auftragsverarbeiters unterliegen, der oben beschriebenen Verschwiegenheitspflicht unterworfen sind.

Sicherheit der Verarbeitung

Gemaf Artikel 32 DSGVO haben der fiir die Verarbeitung Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter — unter Beriicksichtigung des Stands
der Technik, der Implementierungskosten und der Art, des Umfangs, der Umstinde und der Zwecke der Verarbeitung sowie der unterschied-
lichen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere des Risikos fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen — geeignete technische und
organisatorische Maflnahmen zu treffen, um ein dem Risiko angemessenes Schutzniveau zu gewihrleisten.

Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche hat die mit der Verarbeitung verbundenen Risiken fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Per-
sonen einzuschétzen und entsprechende MaBinahmen zu ergreifen, um diesen Risiken zu vorzubeugen. Je nach Relevanz konnen diese
MaBnahmen u. a. Folgendes einschlielen:

a.  die Pseudonymisierung und Verschliisselung personenbezogener Daten;

b.  die Fahigkeit, die Vertraulichkeit, Integritéit, Verfiigbarkeit und Belastbarkeit der Systeme und Dienste im Zusammenhang mit der
Verarbeitung auf Dauer sicherzustellen;

c.  die Fahigkeit, die Verfiigbarkeit der personenbezogenen Daten und den Zugang zu ihnen im Fall eines physischen oder technischen
Zwischenfalls rasch wiederherzustellen;
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d.  ein Verfahren zur regelméBigen Uberpriifung, Bewertung und Evaluierung der Wirksamkeit der technischen und organisatorischen
MaBnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit der Verarbeitung.

GemaB Artikel 32 der Verordnung hat der Auftragsverarbeiter — unabhéngig vom fiir die Verarbeitung Verantwortlichen — zudem die mit
der Verarbeitung verbundenen Risiken fiir die Rechte natiirlicher Personen einzuschétzen und entsprechende Maflnahmen zu treffen, um
diesen Risiken zu vorzubeugen. Zu diesem Zweck hat der fiir die Verarbeitung Verantwortliche dem Auftragsverarbeiter die erforderlichen
Informationen zur Verfiigung zu stellen, damit dieser solche Risiken identifizieren und einschétzen kann.

Dariiber hinaus hat der Auftragsverarbeiter den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei der Erfiillung von dessen Pflichten gemal Art. 32
DSGVO zu unterstiitzen, indem er dem Verantwortlichen u. a. die erforderlichen Informationen iiber die bereits vom Auftragsverarbeiter
gemdl Art. 32 DSGVO getroffenen technischen und organisatorischen Sicherheitsmainahmen sowie alle sonstigen Informationen zur Ver-
fiigung stellt, die der fiir die Verarbeitung Verantwortliche benétigt, um seinen Pflichten geméf Art. 32 DSGVO nachzukommen.

Sofern die Vorbeugung der identifizierten Risiken nach Auffassung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen das Ergreifen zusétzlicher
Mafnahmen erfordert, die iiber die vom Auftragsverarbeiter bereits getroffenen Mallnahmen hinausgehen, hat der fiir die Verarbeitung
Verantwortliche die zusitzlich zu ergreifenden MaBnahmen in Anhang C festzuhalten.

Einsatz von Unterauftragsverarbeitern

Der Auftragsverarbeiter hat bei Inanspruchnahme eines weiteren Auftragsverarbeiters (Unterauftragsverarbeiter) die in Art. 28 Abs. 2 und
4 DSGVO genannten Bedingungen zu erfiillen.

So darf der Auftragsverarbeiter ohne die vorherige gesonderte oder allgemeine schriftliche Genehmigung des fiir die Verarbeitung Verant-
wortlichen keinen weiteren Auftragsverarbeiter (Unterauftragsverarbeiter) zur Erfiillung dieser Vertragsbedingungen in Anspruch nehmen.

Der Auftragsverarbeiter hat die allgemeine Genehmigung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen zur Inanspruchnahme von Unterauf-
tragsverarbeitern.

Bedient sich der Auftragsverarbeiter eines Unterauftragsverarbeiters zur Durchfithrung bestimmter Verarbeitungstétigkeiten im Auftrag des
fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, so hat der Auftragsverarbeiter dem Unterauftragsverarbeiter durch einen Vertrag oder ein anderes
Rechtsinstruments nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten dieselben Datenschutzpflichten aufzuerlegen, wie sie in
diesen Vertragsbedingungen festgelegt sind, wobei insbesondere hinreichende Garantien dafiir geboten werden miissen, dass der Unterauf-
tragsverarbeiter die technischen und organisatorischen Mafnahmen so umsetzt, dass die Verarbeitung den Anforderungen dieser Vertrags-
bedingungen und der DSGVO entspricht.

Es obliegt somit dem Auftragsverarbeiter, sicherzustellen, dass der Unterauftragsverarbeiter zumindest die Pflichten des Auftragsverarbei-
ters gemdf diesen Vertragsbedingungen und der DSGVO erfiillt.

Der/die Unterauftragsverarbeitervertrag/-vertrige und etwaige spitere Anderungen sind — auf Verlangen des fiir die Verarbeitung Verant-
wortlichen — in Kopie an diesen zu iibermitteln, damit sich der fiir die Verarbeitung Verantwortliche vergewissern kann, dass dem Unter-
auftragsverarbeiter simtliche Datenschutzpflichten im Sinne dieser Vertragsbedingungen auferlegt wurden. Etwaige die Geschéftsbezie-
hung an sich betreffende Bedingungen ohne Relevanz fiir den datenschutzrechtlichen Inhalt des Unterauftragsverarbeitungsvertrages sind
nicht an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen zu tibermitteln.

Kommt der Unterauftragsverarbeiter seinen Datenschutzpflichten nicht nach, so haftet der Auftragsverarbeiter gegeniiber dem Verantwort-
lichen vollumfanglich fiir die Einhaltung der Pflichten jenes Unterauftragsverarbeiters. Davon unberiihrt bleiben die Rechte der betroffenen
Personen gemifl DSGVO, insbesondere gemifl Art. 79 und 82 DSGVO, gegeniiber dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen und dem
Auftragsverarbeiter sowie dem Unterauftragsverarbeiter.

Der fiir die Datenverarbeitung Verantwortliche hat bei Inkrafttreten des Auftragsverarbeitungsvertrages die Inanspruchnahme von Unter-
auftragsverarbeitern genehmigt. Eine Ubersicht der vom Auftragsverarbeiter hinzugezogenen Unterauftragsverarbeiter kann beim Auf-
tragsverarbeiter angefordert werden.

Ubermittlung an Drittliinder oder an internationale Organisationen

Jedwede Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlinder oder an internationale Organisationen darf vonseiten des Auftragsverarbei-
ters nur auf dokumentierte Weisung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen erfolgen, wobei die in Kapitel V DSGVO niedergelegten
Bedingungen stets einzuhalten sind.

Sollte der Auftragsverarbeiter nach dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten, dem der Auftragsverarbeiter unterliegt, dazu verpflichtet
sein, eine nicht auf Weisung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen erfolgende Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittléinder
oder internationale Organisationen vorzunehmen, hat der Auftragsverarbeiter den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen diese rechtlichen
Anforderungen vor der Verarbeitung mitzuteilen, sofern das betreffende Recht eine solche Mitteilung nicht wegen eines wichtigen 6 ffentli-
chen Interesses verbietet.

Ohne dokumentierte Weisung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen ist der Auftragsverarbeiter somit im Rahmen dieser Vertragsbe-
dingungen nicht berechtigt:

a. personenbezogene Daten an einen fiir die Verarbeitung Verantwortlichen oder einen Auftragsverarbeiter in einem Drittland oder an eine
internationale Organisation zu {ibermitteln;
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b. einen Unterauftragsverarbeiter in einem Drittland mit der Verarbeitung personenbezogener Daten zu beauftragen;

c. personenbezogene Daten in einem Drittland zu verarbeiten.

Die Weisung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen betreffend Ubermittlung personenbezogener Daten an ein Drittland, einschlieBlich
einer etwaigen Grundlage fiir die Dateniibermittlung gemiB Kapitel V DSGVO, auf die sich die Ubermittlung stiitzt, ist im Anhang C.6
festzuhalten.

Diese Vertragsbedingungen sind nicht mit den Standardvertragsbedingungen im Sinne von Artikel 46 Abs. 2 Buchstaben ¢ und d DSGVO

zu verwechseln, und diese Vertragsbedingungen stellen keine Grundlage fiir die Ubermittlung personenbezogener Daten im Sinne von
Kapitel V DSGVO dar.

Unterstiitzung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

Der Auftragsverarbeiter unterstiitzt, vor dem Hintergrund der Art der Verarbeitung, den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen nach Mog-
lichkeit mit geeigneten technischen und organisatorischen Mafinahmen dabei, dessen Pflicht zur Beantwortung von Antrégen auf Wahrneh-
mung der in Kapitel IIl DSGVO genannten Rechte der betroffenen Person nachzukommen.

Somit hat der Auftragsverarbeiter den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei der Erfiillung folgender ihm obliegender Pflichten best-
moglich zu unterstiitzen:

a. Erfiillung der Informationspflicht bei der Erhebung von personenbezogenen Daten bei der betroffenen Person

b. Erfiillung der Informationspflicht, wenn personenbezogene Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben wurden

c. Gewibhrleistung des Auskunftsrechts

d. Gewihrleistung des Rechts auf Berichtigung

e. Gewibhrleistung des Rechts auf Loschung (,,Recht auf Vergessenwerden®)

f. Gewibhrleistung des Rechts auf Einschriankung der Verarbeitung

g. Erfiillung der Mitteilungspflicht im Zusammenhang mit der Berichtigung oder Loschung personenbezogener Daten oder der Einschrén-
kung der Verarbeitung

h. Gewibhrleistung des Rechts auf Dateniibertragbarkeit

i.  Gewibhrleistung des Widerspruchsrechts

j-  Gewibhrleistung des Rechts, nicht einer ausschlieBlich auf einer automatisierten Verarbeitung — einschlieBlich Profiling — beruhenden

Entscheidung unterworfen zu werden.

Zusitzlich zur Pflicht des Auftragsverarbeiters, den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen gemél Punkt 6.3 dieser Vertragsbedingungen zu
unterstiitzen, hat der Auftragsverarbeiter zudem unter Beriicksichtigung der Art der Verarbeitung und der ihm zur Verfiigung stehenden
Informationen den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei Folgendem zu unterstiitzen:

Erfiillung der Pflicht des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, im Fall einer Verletzung des Schutzes perso-
nenbezogener Daten diese der ddnischen Datenschutzbehorde (Datatilsynet) als zustandiger Aufsichtsbehorde
unverziiglich und, soweit moglich, binnen hochstens 72 Stunden, nachdem ihm die Verletzung bekannt gewor-
den ist, zu melden, es sei denn, dass die Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich
nicht zu einem Risiko fiir die Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen fiihrt;

Erfiillung der Pflicht des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, im Fall einer Verletzung des Schutzes perso-
nenbezogener Daten die betroffene Person unverziiglich zu benachrichtigen, wenn die Verletzung voraussicht-
lich ein hohes Risiko fiir die personlichen Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen zur Folge hat;

Erflillung der Pflicht fiir den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, vor der Verarbeitung eine Abschitzung
der Folgen der vorgesehenen Verarbeitungsvorgénge fiir den Schutz personenbezogener Daten durchzufiihren
(eine Datenschutz-Folgenabschitzung);

Erfiillung der Pflicht des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, vor der Verarbeitung die Aufsichtsbehorde zu
konsultieren, wenn aus einer Datenschutz-Folgenabschitzung hervorgeht, dass die Verarbeitung ein hohes Ri-
siko zur Folge hitte, sofern der fiir die Verarbeitung Verantwortliche keine Mainahmen zur Einddimmung des
Risikos trifft.

Die Parteien halten in Anlage C fest, durch welche technische und organisatorische Mafinahmen sowie in welchem Mafle und Umfang der
Auftragsverarbeiter den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen zu unterstiitzen hat. Dies gilt fiir die Pflichten gemaB Punkt 9.1 und Punkt
9.2 dieser Vertragsbedingungen.
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Benachrichtigung iiber Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten

Der Auftragsverarbeiter hat, wenn ihm eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten bekannt wird, den fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen unverziiglich dariiber zu benachrichtigen.

Die Benachrichtigung des Auftragsverarbeiters an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen hat moglichst binnen 24 Stunden, nachdem
dem Auftragsverarbeiter die Verletzung bekannt wurde, zu erfolgen, sodass der fiir die Verarbeitung Verantwortliche seiner Pflicht, die
Verletzung der zusténdigen Aufsichtsbehdrde binnen 72 Stunden zu melden, vgl. Artikel 33 DSGVO, nachkommen kann.

Gemal Punkt 9.2.a dieser Vertragsbedingungen hat der Auftragsverarbeiter den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei der Meldung der
Datenschutzverletzung an die zustindige Aufsichtsbehdrde zu unterstiitzen. Somit hat der Auftragsverarbeiter bei der Beschaffung und
Bereitstellung der nachstehenden gemaf Artikel 33 Absatz 3 fiir die Meldung des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen an die zusténdige
Aufsichtsbehdrde benétigten Informationen behilflich zu sein:

a. Informationen iiber die Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten, soweit moglich mit Angabe der Kategorien und der
ungefihren Zahl der betroffenen Personen sowie der Kategorien und der ungefahren Zahl der betroffenen personenbezogenen Datens-
atze;

b. Name und Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;
c. Informationen iiber die voraussichtlichen Folgen der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten;

d. Informationen iiber die vom fiir die Verarbeitung Verantwortlichen ergriffenen oder vorgeschlagenen Mafinahmen zur Behebung der
Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten und gegebenenfalls Mafinahmen zur Abmilderung ihrer méglichen nachteiligen
Auswirkungen.

Die Parteien halten im Anhang C fest, welche Informationen der Auftragsverarbeiter im Rahmen seiner Unterstiitzung des fiir die Verarbei-
tung Verantwortlichen bei der Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an die zusténdige Aufsichtsbehorde zu
beschaffen und bereitzustellen hat.

Unterauftragsverarbeiter sind entsprechend verpflichtet, den Auftragsverarbeiter geméaf Punkt 10.3 unverziiglich iiber etwaige Datenschutz-
verletzungen zu unterrichten.

Loschung und Riickgabe von Daten

Nach Abschluss der Erbringung der Verarbeitungsleistungen ist der Auftragsverarbeiter verpflichtet, saimtliche personenbezogenen Daten
an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen zuriickzugeben und etwaige Kopien zu 16schen, sofern nicht nach dem Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten eine Verpflichtung zur Aufbewahrung der personenbezogenen Daten besteht.

Uberpriifungen, einschlieflich Inspektionen

Der Auftragsverarbeiter wird dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen alle erforderlichen Informationen zum Nachweis der Einhaltung
der in Art. 28 DSGVO und in diesen Vertragsbedingungen niedergelegten Pflichten zur Verfligung stellen und Uberpriifungen — einschlieB3-
lich Inspektionen — die vom fiir die Verarbeitung Verantwortlichen oder einem anderen von diesem beauftragten Priifer durchgefiihrt werden,
ermdglichen und dazu beitragen.

Die Verfahren fiir die Uberpriifungen — einschlieBlich Inspektionen — des Auftragsverarbeiters und der Unterauftragsverarbeiter durch den
fiir die Verarbeitung Verantwortlichen sind in den Anhéngen C.7 und C.8 néher beschrieben.

Der Auftragsverarbeiter ist verpflichtet, Aufsichtsbehérden, die gemal den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu den Geschéftsrdumen
des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters Zutritt haben, oder etwaigen im Auftrag der Aufsichtsbehorde
tatigen Vertretern, die sich ordnungsgemalB ausweisen, Zutritt zu den physischen Raumlichkeiten des Auftragsverarbeiters zu gewihren.

Vereinbarung der Parteien iiber sonstige Angelegenheiten

Die Parteien konnen im Rahmen der Beauftragung der Verarbeitung personenbezogener Daten weitere Bedingungen vereinbaren, z. B. eine
Verpflichtung zum Schadenersatz, solange solche sonstigen Bedingungen nicht direkt oder indirekt im Widerspruch zu diesen Vertragsbe-
dingungen stehen oder die Grundrechte und Grundfreiheiten der betroffenen Person gemifs DSGVO beeintréichtigen.

Inkrafttreten und Ende des Auftragsverarbeitungsvertrags

Dieser Auftragsverarbeitungsvertrag ist dem Kooperationsvertrag tiber die zu erbringende Leistung als Anhang beigefiigt und integraler
Bestandteil des Vertrages. Der Auftragsverarbeitungsvertrag gilt mit der Unterzeichnung des Kooperationsvertrages als angenommen und
die Vertragsbedingungen treten mit dem Tag der Unterzeichnung durch beide Parteien in Kraft.

Beide Parteien sind berechtigt, eine Neuverhandlung der Vertragsbedingungen zu verlangen, wenn Gesetzesénderungen oder unzweckma-
Bige Regelungen in den Vertragsbedingungen dazu Anlass geben.

Die Vertragsbedingungen gelten flir die Dauer der Beauftragung der Verarbeitung personenbezogener Daten. Die Vertragsbedingungen
konnen wihrend der Geltungsdauer nicht gekiindigt werden, es sei denn, sie werden durch andere zwischen den Parteien vereinbarte Be-
dingungen zur Regelung der Beauftragung der Verarbeitung personenbezogener Daten ersetzt.
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14.4 Wenn die Erbringung der Verarbeitungsleistungen endet und die personenbezogenen Daten gemall Punkt 11.1 dieser Vertragsbedingungen
und Anhang C.4 geldscht oder an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen zuriickgegeben wurden, kénnen die Vertragsbedingungen von
beiden Parteien durch schriftliche Mitteilung gekiindigt werden.

Anhang A Hinweise zur Verarbeitung

Vom Auftragsverarbeiter konnen im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen folgende Leistungen erbracht werden, die eine Verarbei-
tung personenbezogener Daten beinhalten:

*  Buchhaltungsaufgaben
*  Lohnbuchhaltungsaufgaben
*  Erstellung von Jahresabschliissen und/oder Steuererklarungen

In diesem Anhang wird die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Zusammenhang mit den zwischen den Par-
teien vereinbarten zu erbringenden Leistungen beschrieben, wobei jeweils nur der Unteranhang/die Unteranhénge, in dem/denen die zwischen
den Parteien vereinbarte(n) Leistung(en) beschrieben ist/sind, Anwendung findet.

Unteranhang A.1 — Buchhaltungsaufgaben

A.1.1 Zweck der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

Der Zweck der Datenverarbeitung besteht darin, sicherzustellen, dass der fiir die Verarbeitung Verantwortliche die Anforderungen des dinischen
Rechnungslegungsgesetzes erfiillt.

A.1.2 Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen betrifft
vornehmlich (Art der Verarbeitung).

Der Auftragsverarbeiter unterstiitzt den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei Buchhaltungsaufgaben, wodurch er zu Buchungsunterlagen, die
personenbezogene Daten enthalten kénnen, Zugang erhilt und diese systematisch erfasst.

A.1.3 Die Datenverarbeitung umfasst folgende Arten von personenbezogenen Daten der betroffenen Personen:

¢ Kontaktdaten wie Name, E-Mail-Adresse und Anschrift

*  Organisatorische Daten wie Position, Titel und Arbeitgeber

* Finanzielle Informationen wie Kontodaten, Gehalt und Beitrage zur Altersvorsorge
*  CPR-Nummern

* Informationen iiber Gewerkschaftszugehorigkeit

Die Art der vom Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verarbeiteten personenbezogenen Daten hidngt von den
vom Verantwortlichen zur Verfiigung gestellten Buchhaltungsunterlagen, einschlieBlich der Buchungsbelege, ab.

A.1.4 Die Datenverarbeitung umfasst folgende Kategorien von betroffenen Personen:

»  Die Mitarbeiter des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

*  Die Kunden des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

* Die Lieferanten und Kooperationspartner des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
*  Sonstige mit dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verbundene Parteien

A.1.5 Mit der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen kann
nach dem Inkrafttreten dieser Bedingungen begonnen werden. Dauer der Datenverarbeitung:

Die Verarbeitung findet statt, solange der Kooperationsvertrag zwischen den Parteien giiltig ist. Die Dauer der Verarbeitung entspricht somit der
Laufzeit des Kooperationsvertrages.

Unteranhang A.2. — Lohnbuchhaltungsaufgaben

A.2.1 Zweck der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

Der Zweck der Datenverarbeitung besteht darin, sicherzustellen, dass vonseiten des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen das korrekte Gehalt
gezahlt wird und dass die Auszahlung rechtzeitig erfolgt. Der Zweck der Verarbeitung besteht aulerdem darin, sicherzustellen, dass der fiir die
Verarbeitung Verantwortliche im Zusammenhang mit den laufenden Gehaltszahlungen die Anforderungen der steuergesetzlichen Bestimmungen
sowie des Rechnungslegungsgesetzes erfiillt.

A22 Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen betrifft
vornehmlich die Mitarbeiter des Mandanten.

Der Auftragsverarbeiter unterstiitzt den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei Lohnbuchhaltungsaufgaben, wodurch er im Hinblick auf die
Berechnung von Lohnen und Gehiltern, Abziigen etc. zu personenbezogenen Daten Zugang erhélt und diese erhebt, priift und organisiert, um
sodann im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen die jeweiligen Lohne und Gehilter zu berechnen und auszuzahlen.

A23 Die Datenverarbeitung umfasst folgende Arten von personenbezogenen Daten der betroffenen Personen:

*  Kontaktdaten wie Name, E-Mail-Adresse und Anschrift
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*  Organisatorische Daten wie Position, Titel und Arbeitgeber

* Finanzielle Informationen wie Kontodaten, Gehalt und Beitrage zur Altersvorsorge
*  CPR-Nummern

* Informationen iiber Gewerkschaftszugehorigkeit

Die Art der vom Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verarbeiteten personenbezogenen Daten hdngt von den
vom Verantwortlichen zur Verfiigung gestellten Buchhaltungsunterlagen, einschlielich der Buchungsbelege, ab.

A.2.4 Die Datenverarbeitung umfasst folgende Kategorien von betroffenen Personen

* Die Mitarbeiter des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

A.2.5 Mit der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen kann
nach dem Inkrafttreten dieser Bedingungen begonnen werden. Dauer der Datenverarbeitung:

Die Verarbeitung findet statt, solange der Kooperationsvertrag zwischen den Parteien giiltig ist. Die Dauer der Verarbeitung entspricht somit der
Laufzeit des Kooperationsvertrages.

Unteranhang A.3. — Erstellung von Jahresabschliissen und/oder Steuererklirungen ohne Erteilung von Be-
stitigungsvermerken
A.3.1 Zweck der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

Der Zweck der Datenverarbeitung besteht darin, sicherzustellen, dass der fiir die Verarbeitung Verantwortliche die Anforderungen des dénischen
Gesetzes tiber den Jahresabschluss sowie der steuerrechtlichen Bestimmungen erfiillt.

A.3.2 Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen betrifft
vornehmlich (Art der Verarbeitung).

Der Auftragsverarbeiter unterstiitzt den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei der Erstellung von Jahresabschliissen und/oder Steuererklarun-
gen, wodurch er zu hierfiir relevanten Buchungsunterlagen, die personenbezogene Daten enthalten konnen, Zugang erhélt und diese priift.

A.3.3 Die Datenverarbeitung umfasst folgende Arten von personenbezogenen Daten der betroffenen Personen:

¢ Kontaktdaten wie Name, E-Mail-Adresse und Anschrift

*  Organisatorische Daten wie Titel und Arbeitgeber

* Finanzielle Informationen wie Kontodaten, Gehalt und Beitrage zur Altersvorsorge
*  CPR-Nummern

* Informationen iiber Gewerkschaftszugehorigkeit

Die Art der vom Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verarbeiteten personenbezogenen Daten hdngt von den
vom Verantwortlichen zur Verfligung gestellten Buchhaltungsunterlagen, einschlieBlich der Buchungsbelege, ab.

A.3.4 Die Datenverarbeitung umfasst folgende Kategorien von betroffenen Personen

*  Die Mitarbeiter des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

»  Die Kunden des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

* Die Lieferanten und Kooperationspartner des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
*  Sonstige mit dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verbundene Parteien

A.3.5 Mit der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen kann
nach dem Inkrafttreten dieser Bedingungen begonnen werden. Dauer der Datenverarbeitung:

Die Verarbeitung findet statt, solange der Kooperationsvertrag zwischen den Parteien giiltig ist. Die Dauer der Verarbeitung entspricht somit der
Laufzeit des Kooperationsvertrages.

Anhang B Unterauftragsverarbeiter

B.1 Zustimmung zum Einsatz von Unterauftragsverarbeitern

Mit der Unterzeichnung des Kooperationsvertrages und der damit verbundenen Annahme dieses Auftragsverarbeitungsvertrages nebst dazugehd-
riger Anhénge hat der fiir die Verarbeitung Verantwortliche dem Einsatz von Unterauftragsverarbeitern durch den Auftragsverarbeiter zugestimmt.

Eine Ubersicht der vom Auftragsverarbeiter hinzugezogenen Unterauftragsverarbeiter kann beim Auftragsverarbeiter angefordert werden.

Anhang C Weisungen fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten
C.1 Gegenstand der Verarbeitung/Weisung

Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Auftragsverarbeiter im Auftrag des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen beinhaltet fol-
gende Tétigkeiten seitens des Auftragsverarbeiters:
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Der Auftragsverarbeiter iibernimmt die in den vorstehenden Abschnitten A.1.2, A.2.2 und/oder A.2.3 beschriebene Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten.

C.2 Sicherheit der Verarbeitung

Das Schutzniveau muss Folgendes widerspiegeln:

Die Datenverarbeitung umfasst die Verarbeitung personenbezogener Daten, die nach dem Datenschutzvorschriften besonderen Schutz genieflen,
darunter auch Angaben wie CPR-Nummern, Kontoinformationen und Gewerkschaftszugehorigkeit, sowie personenbezogene Daten von Mitar-
beitern, die als schutzbediirftige Personengruppe einzustufen sind. Aus diesem Grund ist ein ,,hohes* Schutzniveau zu gewihrleisten.

Der Auftragsverarbeiter ist vor diesem Hintergrund berechtigt und verpflichtet, Entscheidungen dariiber zu treffen, welche technischen und orga-
nisatorischen Sicherheitsmafnahmen zu treffen sind, um das erforderliche (und vereinbarte) Schutzniveau zu gewahrleisten.

Der Auftragsverarbeiter hat jedoch — unter allen Umstédnden und als Mindestanforderung — wie mit dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
vereinbart folgende Mafinahmen zu treffen:

Allgemeine Schutzmafnahmen
Der Auftragsverarbeiter hat sicherzustellen, dass:

*  Séamtliche Mitarbeiter, die Zugang zu personenbezogenen Daten haben, zur Verschwiegenheit in Bezug auf personenbezogene Daten
und hiermit verbundene Verarbeitungsvorginge verpflichtet sind, und dass diese Verschwiegenheitspflicht auch nach Beendigung der
Zusammenarbeit der Parteien sowie nach Beendigung des Beschiftigungsverhiltnisses des Mitarbeiters beim Auftragsverarbeiter fort-
besteht.

*  Samtliche Mitarbeiter des Auftragsverarbeiters, die Zugang zu personenbezogenen Daten haben, unterliegen den internen IT-Sicher-
heits- und Datenschutzrichtlinien.

*  Séamtliche Mitarbeiter des Auftragsverarbeiters, die Zugang zu personenbezogenen Daten haben, werden laufend zum Thema IT-Si-
cherheit und Datenschutz geschult. O Die implementierten Schutzmafinahmen werden laufend tiberpriift und evaluiert.

Soweit der fiir die Verarbeitung Verantwortliche dem Einsatz von Unterauftragsverarbeitern zugestimmt hat, die Systeme, Plattformen oder
Hosting-Dienste zur Verfiigung stellen, hat der Auftragsverarbeiter zudem sicherzustellen, dass:

* Die vom Auftragsverarbeiter fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten eingesetzten Systeme basierend auf dem Grundsatz der
Datensicherheit sowie nach bewéhrten Verfahren (,,Best Practices*) im Bereich Datenschutz entwickelt wurden.

Physische SicherheitsmaBnahmen
Der Auftragsverarbeiter hat sicherzustellen, dass:

+  Die Riumlichkeiten, in denen personenbezogene Daten verarbeitet werden, durch Einbruchsicherung und elektronische Uberwachung
geschiitzt sind;

*  Der Zugang zu Rédumlichkeiten, in denen personenbezogene Daten verarbeitet werden, nur iiber eine personliche Schliisselkarte oder
eine sonstige ZutrittskontrollmaBnahme erfolgen kann;

*  Besuchern kein unbeaufsichtigter Zugang zu den Réumlichkeiten, in denen personenbezogene Daten verarbeitet werden, gewéhrt wird.

Verschliisselung personenbezogener Daten
Der Auftragsverarbeiter hat sicherzustellen, dass:

+  Die Ubermittlung sensibler und vertraulicher personenbezogener Daten stets {iber eine ausreichend verschliisselte Verbindung erfolgt;
* Die fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten verwendeten Gerite und Systeme verschliisselt sind.

Soweit der fiir die Verarbeitung Verantwortliche dem Einsatz von Unterauftragsverarbeitern zugestimmt hat, die Systeme, Plattformen oder
Hosting-Dienste zur Verfiigung stellen, hat der Auftragsverarbeiter zudem sicherzustellen, dass:

*  Systeme und Gerite mit personenbezogenen Daten im Ruhezustand nach bewéhrten Verfahren verschliisselt sind;
»  Starke Verschliisselungscodes verwendet werden, die an einem sicheren Ort mit identitdtsbasierter Zugriffskontrolle und -politiken
gespeichert werden;

Die Vertraulichkeit, Integritit, Verfiigbarkeit und Robustheit der Verarbeitungssysteme und -dienste zu jeder Zeit gewéhrleistet sind.
Der Auftragsverarbeiter hat sicherzustellen, dass:

*  Nur befugte Mitarbeiter des Auftragsverarbeiters Zugang zu personenbezogenen Daten haben;

* Die Mitarbeiter des Auftragsverarbeiters nur insoweit Zugang zu personenbezogenen Daten haben, als dies fiir die Erfiillung ihrer
Aufgaben erforderlich ist;

* Die den Mitarbeitern des Auftragsverarbeiters zur Erfullung ihrer Aufgaben zur Verfiigung gestellten Geréte und Systeme durch eine
Zugangskontrolle gesichert sind;

*  Alle Mitarbeiter einzigartige Benutzernamen und Passworter verwenden;

*  Passwort-Politiken auf der Grundlage bewéhrter Verfahren implementiert wurden;
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*  Der Fernzugriff auf personenbezogene Daten, auch bei einer etwaigen Homeoffice-Titigkeit, iiber eine VPN-Verbindung oder eine
entsprechende Losung mit Multi-Faktor-Authentifizierung erfolgt;

* Die Mitarbeiter verpflichtet werden, die Zugangskontrolle aufrechtzuerhalten und sicherzustellen, dass Passworter personlich und ver-
traulich bleiben;

*  Verfahren implementiert werden, die sicherstellen, dass Mitarbeiter beim Verlassen ihres Arbeitsplatzes ihren Bildschirm sperren, und
dass zudem automatische Bildschirmsperren eingerichtet werden, die bereits nach kurzer Zeit der Inaktivitét aktiviert werden.

*  Auf allen Geriten und Systemen, die fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten verwendet werden, Firewalls und Antivirenpro-
gramme eingesetzt werden und dass diese stets auf dem neuesten Stand sind;

*  Verfahren zur Bearbeitung von behérdlichen Anfragen auf Zugang zu personenbezogenen Daten implementiert werden, darunter auch
Verfahren, die sicherstellen, dass solche Anfragen dokumentiert werden, und dass die diesbeziigliche Dokumentation dem fiir die Ver-
arbeitung Verantwortlichen zur Verfiigung gestellt wird.

Soweit der fiir die Verarbeitung Verantwortliche dem Einsatz von Unterauftragsverarbeitern zugestimmt hat, die Systeme, Plattformen oder
Hosting-Dienste zur Verfligung stellen, hat der Auftragsverarbeiter zudem sicherzustellen, dass:

*  Gut funktionierende Backup-Systeme eingerichtet werden und regelmafig Stichproben durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass
Datensicherungen erstellt werden;

*  Verfahren zum Schutz vor schédlichen Stérungen an Gerdten und Systemen implementiert werden;

*  Verfahren implementiert werden, die auf elektronischen Geréten gespeicherte oder in physischen Unterlagen enthaltene personenbezo-
gene Daten vor Vernichtung, Verlust, Verdnderung oder unbefugter Weitergabe schiitzen;

¢ An Betriebsservern nur die erforderlichen Dienste und Ports offen sind, und dass an den Servern laufend Sicherheitsupdates durchge-
fithrt werden.

Logging

Soweit der fiir die Verarbeitung Verantwortliche dem Einsatz von Unterauftragsverarbeitern zugestimmt hat, die Systeme, Plattformen oder
Hosting-Dienste zur Verfiigung stellen, hat der Auftragsverarbeiter sicherzustellen, dass jeder Zugriff auf personenbezogene Daten und deren
Verarbeitung protokolliert wird, sowie dass Stichprobenkontrollen zur Sicherstellung der korrekten Protokollierung von Zugriffen auf personen-
bezogene Daten und deren Verarbeitung durchgefiihrt werden.

C.3 Unterstiitzung des fiir die Datenverarbeitung Verantwortlichen

Der Auftragsverarbeiter hat den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen soweit moglich — im nachstehend beschriebenen Mafle und Umfang — bei
der Umsetzung folgender technischer und organisatorischer Mafinahmen gemé8 Punkt 9.1 und 9.2 der Vertragsbedingungen zu unterstiitzen:

Unterstiitzung geméB Punkt 9.1

Erhélt der Auftragsverarbeiter Anfragen von betroffenen Personen zur Geltendmachung ihrer Rechte in Bezug auf die vom fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen zur Verfligung gestellten personenbezogenen Daten, so hat der Auftragsverarbeiter diese Anfragen unverziiglich iiber eine ver-
schliisselte Verbindung an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen weiterzuleiten.

Der Auftragsverarbeiter hat den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei der Erfiillung seiner Pflicht, den Antragen der betroffenen Personen
innerhalb der in der DSGVO festgelegten Frist nachzukommen, zu unterstiitzen. Fiir diese Unterstiitzung steht dem Auftragsverarbeiter eine
Vergiitung basierend auf dem jeweils geltenden Stundensatz des Auftragsverarbeiters zu.

Unterstlitzung gemaf Punkt 9.2

Gemaf Punkt 9.2 und Punkt 10 dieser Vertragsbedingungen hat der Auftragsverarbeiter — unter Beriicksichtigung der Art der Verarbeitung und
der ihm zur Verfiigung gestellten Informationen — den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen bei der Meldung einer etwaigen Datenschutzverlet-
zung an die Aufsichtsbehdrde zu unterstiitzen, indem er folgende Informationen bereitstellt:

a. Eine Beschreibung des Vorfalls, einschlieBlich des Ortes, an dem sich dieser ereignet hat;

b. Angaben zum Hergang des Vorfalls, darunter Informationen zum Beginn, zur Feststellung sowie zum (voraussichtlichen) Ende des
Vorfalls;

c. Angaben zur Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten, einschlieBlich einer etwaigen betroffenen Technologie, zu den
Kategorien der betroffenen Daten und der betroffenen Personen sowie die ungefahre Zahl der betroffenen Personen und, soweit mog-
lich, die ungeféhre Zahl der Datensitze.

Eine allgemeine Einschitzung der wahrscheinlichen Folgen fiir die betroffenen Personen;

e. Eine Beschreibung der vom Auftragsverarbeiter getroffenen und/oder gegeniiber dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen vorge-
schlagenen Mafinahmen zur Behebung der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten sowie zur Abmilderung ihrer moglichen
nachteiligen Auswirkungen;

Angaben dazu, ob die Meldung endgiiltig ist, oder ob und in welcher Weise weitere Informationen nachgereicht werden;
Angaben dazu, wo der fiir die Verarbeitung Verantwortliche weitere Informationen erhalten kann.

Sollte es nicht mdglich sein, alle vorgenannten Informationen auf einmal zu erteilen, sind die Informationen nach und nach und méglichst unver-
ziiglich zur Verfligung zu stellen, sobald der Auftragsverarbeiter hierzu in der Lage ist.

Der Auftragsverarbeiter ist verpflichtet, aktiv dazu beizutragen, dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen ausreichend Informationen zur Verfii-
gung zu stellen, damit dieser seine Pflicht zur Benachrichtigung der zustindigen Aufsichtsbehdrden und der betroffenen Personen iiber die Ver-
letzung des Schutzes personenbezogener Daten erfiillen kann.
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Benachrichtigungen iiber etwaige Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten wie auch die oben beschriebenen Informationen sind
schriftlich in Form einer mit ,,hohe Prioritat“ gekennzeichneten E-Mail an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen zu iibersenden.

Dem Auftragsverarbeiter ist es nicht gestattet, sich ohne vorherige schriftliche Vereinbarung mit dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen 6f-
fentlich oder gegeniiber Dritten zu Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten zu duflern.

Sofern weder der Auftragsverarbeiter noch seine Unterauftragsverarbeiter die Datenschutzverletzung unmittelbar zu vertreten haben, steht dem
Auftragsverarbeiter fiir die Unterstiitzung im Rahmen der Datenschutzverletzung eine Vergiitung basierend auf dem zu jeder Zeit geltenden Stun-
densatz des Auftragsverarbeiters zu.

C.4 Aufbewahrungsfrist/Loschkonzept

Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche ist fiir die Loschung der in seinen eigenen Systemen verarbeiteten personenbezogenen Daten verant-
wortlich.

Personenbezogene Daten, die vom Auftragsverarbeiter in Systemen verarbeitet werden, die im Rahmen der von den Parteien gemall Kooperati-
onsvertrag vereinbarten Leistung vom Auftragsverarbeiter zur Verfiigung gestellt werden, sind auf Verlangen des fiir die Verarbeitung Verantwort-
lichen zu l6schen.

Nach Abschluss der Erbringung der Verarbeitungsleistungen ist der Auftragsverarbeiter verpflichtet, gemafl Punkt 11 der Vertragsbedingungen
samtliche personenbezogenen Daten zu 16schen oder zuriickzugeben, es sei denn, der fiir die Verarbeitung Verantwortliche hat — nach Unterzeich-
nung dieser Vertragsbedingungen — seine urspriingliche Entscheidung geéndert. Solche Anderungen sind schriftlich zu dokumentieren und zu-
sammen mit den Vertragsbedingungen, so auch in elektronischer Form, aufzubewahren.

C.5 Ort der Datenverarbeitung

Die Verarbeitung der unter die Vertragsbedingungen fallenden personenbezogenen Daten darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung des fiir
die Verarbeitung Verantwortlichen nicht aulerhalb der nachstehend aufgefiihrten Rédumlichkeiten erfolgen:

*  Standort(e) des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
*  Standort(e) des Auftragsverarbeiters
*  Standort(e) der Unterauftragsverarbeiter

Die Mitarbeiter des Auftragsverarbeiters sind befugt, die personenbezogenen Daten im Zusammenhang mit einer etwaigen Homeoffice-Tatigkeit
zu verarbeiten, sofern die in diesem Anhang C beschriebene Sicherheit der Verarbeitung gewéhrleistet ist.

C.6 Weisung betreffend Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittliinder

Die Verarbeitung der unter diese Vertragsbedingungen fallenden personenbezogenen Daten darf ohne vorherige Genehmigung des fiir die Verar-
beitung Verantwortlichen nicht an Orten auflerhalb der EU/des EWR erfolgen. Eine vom fiir die Verarbeitung Verantwortlichen erteilte Zustim-
mung zum Einsatz von Unterauftragsverarbeitern mit Sitz auBerhalb der EU/des EWR gilt als erteilte Genehmigung.

Der Auftragsverarbeiter hat sicherzustellen, dass die Ubermittlung personenbezogener Daten an Empfiinger auBerhalb der EU/des EWR entweder
auf einem Angemessenheitsbeschluss der Europdischen Kommission oder auf einer giiltigen Ubermittlungsgrundlage gemiB Artikel 46 DSGVO
beruht.

Wenn der fiir die Verarbeitung Verantwortliche weder in diesen Vertragsbedingungen noch zu einem spiteren Zeitpunkt eine dokumentierte Wei-
sung betreffend die Ubermittlung personenbezogener Daten in ein Drittland erteilt hat, ist der Auftragsverarbeiter nicht befugt, im Rahmen dieser
Vertragsbedingungen derartige Ubermittlungen vorzunehmen.

C.7 Verfahren fiir seitens des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen durchzufiihrende Uberpriifungen — ein-
schlieBlich Inspektionen — der Verarbeitung von dem Auftragsverarbeiter zur Verfiigung gestellten perso-

nenbezogenen Daten

Der Auftragsverarbeiter hat — auf Verlangen des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen — an einer Beaufsichtigung der Verarbeitung personenbe-
zogener Daten durch den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen oder dessen Vertreter, z. B. in Form von physischen Uberpriifungen oder der
Beantwortung eines Fragebogens, teilzunehmen. Fiir die Teilnahme an solchen Aufsichtsmalnahmen steht dem Auftragsverarbeiter eine Vergii-
tung basierend auf dem jeweils geltenden Stundensatz des Auftragsverarbeiters zu.

Vor dem Hintergrund der Ergebnisse der Beaufsichtigung ist der fiir die Verarbeitung Verantwortliche berechtigt, die Durchfiihrung weiterer
MaBnahmen zu verlangen, um die Einhaltung der DSGVO, der sonstigen Datenschutzbestimmungen der EU oder der Mitgliedstaaten sowie dieser
Vertragsbedingungen sicherzustellen. Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche tragt saimtliche mit dem Erwerb, der Implementierung und dem
Betrieb solcher zusitzlicher Maflnahmen verbundenen Kosten.

C.8 Verfahren fiir Uberpriifungen — einschlieBlich Inspektionen — der Verarbeitung von etwaigen Unterauf-

tragsverarbeitern zur Verfiigung gestellten personenbezogenen Daten

Der Auftragsverarbeiter ist zur Beaufsichtigung seiner Unterauftragsverarbeiter verpflichtet, etwa durch das Einholen von Prii fbescheinigungen,
durch physische Inspektionen oder mithilfe von Fragebogen.

Die Ergebnisse solcher Aufsichtsmafinahmen sind dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen auf Verlangen zur Verfiigung zu stellen. Der fiir die
Verarbeitung Verantwortliche kann den Rahmen und/oder die Methodik der Aufsichtsmafinahmen anfechten und ggf. eine neue Aufsichtsmaf3-
nahme in einem anderen Rahmen und/oder mit einer anderen Methodik verlangen. Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche tragt samtliche mit
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einer solchen neuen Aufsichtsmafinahme verbundenen Kosten, und dem Auftragsverarbeiter steht zudem eine Vergiitung gemil seinem jeweils
geltenden Stundensatz zu.

Vor dem Hintergrund der Ergebnisse der Beaufsichtigung ist der fiir die Verarbeitung Verantwortliche berechtigt, die Durchfiihrung weiterer
MafBnahmen zu verlangen, um die Einhaltung der DSGVO, der sonstigen Datenschutzbestimmungen der EU oder der Mitgliedstaaten sowie dieser
Vertragsbedingungen sicherzustellen. Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche tragt saimtliche mit dem Erwerb, der Implementierung und dem
Betrieb solcher zusitzlicher Maflnahmen verbundenen Kosten.

Anhang D Sonstige zwischen den Parteien getroffene Vereinbarungen
D.1 Haftung

Die Haftung der Parteien ist in den Allgemeinen Geschéftsbedingungen des Auftragsverarbeiters geregelt.

D.2 Anzuwendendes Recht und Gerichtsstand

Die aus den Allgemeinen Geschiftsbedingungen des Auftragsverarbeiters hervorgehenden Bestimmungen iiber das anzuwendende Recht und den
Gerichtsstand finden auf diese Vertragsbedingungen Anwendung.
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